M16/M4 EXTRACTOR SPRING UPGRADE KITS - UPGRADE TRIPLE
KIT-3)4-COIL EXTRACTOR SPRING, INSERT,0-RING

Sprinco’s Extractor Springs are made of chrome silicon wirestock that has
been heat treated, stress relieved, and cryogenic processing post winding. The
springs are also plated with re-micronized molybdenum disulfide formulation.
ADVANTAGES: XP 5-Coil spring has a heavier spring load than OEM springs,
thus negating the need for a D-Fender™ ring or adding CRANE Viton O-Rings
Use 5-Coil spring with either black extractor spring insert OR CRANE Viton O-

Rings, but not both Enhanced 4-Coil springs maintain an extended duty cycle

; I-Spec spring and s recon e o 2 090
load of a NEW Mil-Spec spring and is recommended for use in 18""+BBL § W
lengths for those who retrieve their brass for reloading While the XP 5-Coil : iy ' ., "

spring is totally reliable for all 5.56 BBL lengths, it can be aggressive on case
rims in 18""+length BBL rifles, and may be too strong for some bolts with
extremely tight bolt face tolerances Extreme duty cycles provided while
maintaining performance specifications Unaffected by heat up to 750°F D-
Fender™ rings are NOT recommended for use with our 5-Coil extractor
springs. Dual spring XP .308 extractor spring sets may be used with or without
CRANE O-rings. May be required for use in DPMS G2 Bolts for full-auto use.
Plug & play - May easily be the only extractor springs needed for the life of
your bolt!!

Attributes

Name: UPGRADE TRIPLE KIT-3)4-COIL EXTRACTOR SPRING, INSERT,O-RING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000061

Mfr. No.: 26403

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 3mm

Shipping length: 64mm

UPC: 657780264032

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das M16/M4 Extractor
Spring Upgrade Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits von Sprinco USA. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhres Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht weiter und ersetzen Sie es
umgehend.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die 5CoilFeder entweder mit einem schwarzen ExtractorFederEinsatz oder CRANE Viton
ORingen, jedoch nicht mit beiden.

Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung der XP 5CoilFeder in Gewehren mit extrem engen
VerschlussflachenToleranzen.

Verwenden Sie die DFender™ Ringe nicht mit den 5CoilExtractorFedern.

Achten Sie darauf, die Feder nicht Uber ihre spezifizierten Einsatzzyklen hinaus zu verwenden, um eine
Uberbeanspruchung zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt bei Temperaturen Gber 750°F fern.

Installations und Nutzungshinweise

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
2. Installation:
o Entfernen Sie die alte ExtractorFeder und den Einsatz.
o Installieren Sie die neue 5CoilFeder und den entsprechenden Einsatz (entweder schwarz oder
CRANE Viton ORing).
o Stellen Sie sicher, dass alles sicher und fest sitzt.
3. Nutzung:
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit der Feder wahrend des Gebrauchs.
o Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper in den Mechanismus gelangen.
4. Wartung:
o Reinigen Sie das Gewehr regelmafig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie die Feder regelmaRig auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, fur weitere
Informationen oder Unterstitzung.



M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

¢ Inspect the extractor springs for any damage or defects before installation.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm components.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The XP 5Coil spring has a heavier load than OEM springs. Ensure that your firearm can handle this
increased load.

¢ Do not use DFender™ rings with the 5Coil extractor springs, as this can lead to improper functioning.

¢ When using the 5Coil spring, choose either a black extractor spring insert or CRANE Viton ORings, but not
both at the same time.

¢ The enhanced 4Coil springs are designed for extended duty cycles and are recommended for firearms
with 18" or longer barrels.

¢ Be cautious when using the XP 5Coil spring with 18" or longer barrels, as it may be too aggressive on
case rims and could affect some bolts with tight tolerances.

e Ensure proper installation to avoid any malfunction during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
o Gather necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

o

Remove the existing extractor spring from the bolt assembly.

Inspect the bolt face and extractor for any wear or damage.

If using the XP 5Coil spring, choose either the black extractor spring insert or CRANE Viton ORings.
Install the new extractor spring, ensuring it is seated properly.

Reassemble the bolt assembly and ensure all components are secure.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Test the firearm in a safe environment to ensure proper functioning after installation.
o Regularly inspect the extractor springs for wear and replace them as necessary.
o Follow all standard firearm safety practices during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of old extractor springs and packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in fire or in a manner that could cause environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits, please consult the
manufacturer's website or contact customer support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the M16/M4 Extractor Spring
Upgrade Kits. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Mejora de Muelles Extractores M16/M4 SPRINCO
USA

Introduccion

Gracias por elegir los Kits de Mejora de Muelles Extractores M16/M4 de SPRINCO USA. Estos muelles estan
disefiados para mejorar el rendimiento de tu arma. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre la seguridad
del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como directrices para la
eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los muelles extractores estén instalados correctamente para evitar fallos en el
funcionamiento.

» Siempre verifica la compatibilidad de los muelles con tu arma antes de la instalacién.

e Mantén los muelles y componentes fuera del alcance de los nifios.

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas
de fuego.

¢ Informa a otros usuarios sobre las instrucciones de seguridad y el uso adecuado de los muelles.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Uso de Muelles: Los muelles XP de 5 espiras tienen una carga mas pesada que los muelles OEM. No
utilices anillos DFender™ junto con los muelles de 5 espiras.

e Compatibilidad: Los muelles mejorados de 4 espiras son recomendados para cafiones de 18" o mas.
Asegurate de que tu cafién sea compatible antes de la instalacién.

¢ Riesgo de Dano: El muelle XP de 5 espiras puede ser agresivo con los bordes de los casquillos en rifles
de cafién de 18" 0 mas. Verifica las tolerancias de tu cerrojo antes de usar.

¢ Temperatura: Los muelles no se ven afectados por el calor hasta 750°F. Evita el uso en condiciones que
superen esta temperatura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area segura para trabajar.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion del Muelle Extractor:

[¢]

Retira el muelle extractor antiguo de tu arma.

Instala el nuevo muelle extractor siguiendo las instrucciones especificas de tu modelo de arma.

Si utilizas un muelle de 5 espiras, no afiadas anillos DFender™. Si usas el inserto negro, aseglrate
de que esté correctamente colocado.

Verifica que el muelle esté bien asentado y que no haya piezas sueltas.

[¢]

[¢]

o

3. Prueba de Funcionamiento:

o Realiza una prueba funcional en un entorno seguro.
o AsegUrate de que el extractor funcione correctamente y que no haya problemas al extraer los



casquillos.
4. Mantenimiento:

o Revisa regularmente el estado del muelle extractor y reemplazalo si muestra signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los muelles y componentes que ya no se utilizan deben ser desechados de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y piezas de metal.

¢ No arrojes los muelles en la basura comin. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida
especializados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web de SPRINCO USA o contacta a tu
distribuidor local. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién relacionada con tu
compra para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar productos relacionados con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y eficiente de los Kits de Mejora de
Muelles Extractores M16/M4 de SPRINCO USA.



Guide de Sécurité pour les Kits de Ressort
d'Extracteur M16/M4 SPRINCO USA

Introduction
Merci d'avoir choisi les Kits de Ressort d'Extracteur M16/M4 SPRINCO USA. Ce guide fournit des instructions de

sécurité importantes pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Il est essentiel de suivre ces
directives pour éviter les blessures et assurer la longévité de votre équipement.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Consulte les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation correcte : Utilise les ressorts d'extracteur uniguement avec les composants recommandés
(soit un insert de ressort noir, soit des joints toriques CRANE Viton, mais pas les deux).

¢ Longueur du canon : Les ressorts améliorés 4Coils sont recommandés pour des longueurs de canon de
18" et plus. Le ressort XP 5Coils peut étre trop agressif pour certains boulons.

e Température : Les ressorts ne sont pas affectés par la chaleur jusqu'a 750°F. Evite une exposition
prolongée a des températures élevées.

« Installation : Suis les instructions d'installation avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant toute manipulation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation des Ressorts :

o Retire I'ancien ressort d'extracteur en suivant les procédures de démontage de ton arme.

o Installe le nouveau ressort d'extracteur en veillant a respecter I'orientation correcte.

o Si tu utilises un insert de ressort ou des joints toriques, assuretoi qu'ils sont en bon état et
correctement positionnés.

3. Vérification :

o Aprés installation, vérifie que tout est correctement assemblé et qu'il n'y a pas de piéces
détachées.
o Effectue un test fonctionnel pour t'assurer que I'extracteur fonctionne correctement.

4. Utilisation :

o Utilise ton arme conformément aux instructions du fabricant.
o Ne modifie pas les composants sans consulter un professionnel.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les ressorts usagés dans des déchets ménagers. Suis les recommandations locales pour le

recyclage des métaux.
e Consulte les centres de recyclage ou les points de collecte pour les matériaux spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Cela t'aidera a rester informé sur les mises a jour et les rappels de
sécurité.

Assuretoi de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser le produit. Suivre ces recommandations contribuera
a ta sécurité et a celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Consumatore per il Kit di
Aggiornamento della Molla Estrattore M16/M4
SPRINCO USA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Aggiornamento della Molla Estrattore M16/M4 di SPRINCO USA. Questo prodotto &

progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni non sicure o inadeguate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzo corretto: Utilizza il Kit di Aggiornamento della Molla Estrattore solo come indicato nelle
istruzioni.

o Compatibilita: Assicurati che il kit sia compatibile con il tuo modello di fucile.

¢ Controllo della molla: Verifica che la molla non sia danneggiata prima dell'installazione.

¢ Installazione: Segui le istruzioni di installazione dettagliate per evitare malfunzionamenti.

¢ Uso di ORings: Non utilizzare ORings in Viton CRANE insieme all'inserto per molla estrattore nera O, ma
non entrambi.

¢ Condizioni di utilizzo: Non utilizzare il prodotto in condizioni di calore estremo oltre 750°F.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione.
o Lavora in un'area ben illuminata e sicura.

2. Installazione della Molla Estrattore:

o Rimuovi I'estrattore esistente dal tuo fucile.
o Inserisci la nuova molla estrattore seguendo le istruzioni specifiche fornite con il kit.
o Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e fissata in posizione.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controlla che tutto sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.
o Effettua un test di funzionamento per assicurarti che |'estrattore funzioni correttamente.

4. Manutenzione:

o Controlla periodicamente la molla e I'estrattore per eventuali segni di usura.
o Sostituisci le parti danneggiate immediatamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e le sue parti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Ricordati di sequire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di
Aggiornamento della Molla Estrattore M16/M4 di SPRINCO USA. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Brukerveiledning for M16/M4 Extractor Spring
Upgrade Kits

Introduksjon

Takk for at du valgte Sprinco USA's Extractor Spring Upgrade Kit. Dette produktet er designet for a forbedre
ytelsen til ditt vapen ved a tilby palitelige og holdbare fjaerer. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke 5Coil fjeerer med DFender™ ringer eller CRANE Viton ORinger samtidig.

e Vaer oppmerksom pa at 5Coil fjserer kan veere aggressive mot hylser i 18"+ lengde BBL rifler.

¢ Bruk av 5Coil fjaerer kan veere for sterkt for noen bolter med ekstremt stramme boltfeste toleranser.
Unnga bruk av DFender™ ringer med 5Coil extractor springs for & forhindre skade.

Sgrg for at installasjonen skjer i et godt ventilert omrade for @ unnga opphopning av farlige damper fra
materialene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig verktgy for du begynner installasjonen.
o Les ngye gjennom alle instruksjoner fgr du starter.

2. Fjern eksisterende fjaerer:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og at det er trygt & handtere.
o Fjern den gamle extractor spring og eventuelle tilknyttede deler.

3. Installer den nye fjaeren:

o Plasser den nye 5Coil fjseren i extractor.
o Sgrg for at fjaeren sitter ordentlig pa plass.

4. Bruk av insert og Oring:

o Velg enten svart extractor spring insert eller CRANE Viton ORinger, men ikke begge samtidig.
o Installer det valgte tilbehgret i henhold til produsentens instruksjoner.

5. Sjekk installasjonen:

o Kontroller at alle deler er korrekt installert og strammet.
o Utfgr en funksjonstest for a sikre at alt fungerer som det skal.

6. Vedlikehold:



o Rengjer og inspiser fjaerene regelmessig for a sikre optimal ytelse.
o Bytt ut fjaerene ved tegn pa slitasje eller skade.

Avhendingsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte deler og materialer.

e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller leverandgren av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu sprezyn ekstraktoréw M16/M4 EXTRACTOR SPRING UPGRADE KITS SPRINCO USA.
Naszym celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obstugi i instalacji.

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzycia produktu, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj sprezyn 5Coil tylko z czarnym wktadem sprezyny ekstraktora LUB uszczelkami CRANE Viton
ORings, ale nie z obu jednoczesnie.

¢ Ulepszone sprezyny 4Coil sg zalecane do uzycia w dtugosciach lufy 18""+.

¢ Unikaj uzycia pierScieni DFender™ z sprezynami ekstraktoréw 5Coil.

* Monitoruj dziatanie sprezyn podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne problemy z
wydajnoscia.

¢ Nie stosuj produktu w potgczeniu z innymi niekompatybilnymi elementami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

2. Instalacja:

o Zdemontuj stary wktad sprezyny ekstraktora.
o Zainstaluj nowa sprezyne 5Coil lub 4Coil, zgodnie z zaleceniami.
o Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i innych komponentéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli jest to zabronione przez przepisy lokalne.
o W przypadku pytan dotyczacych utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Uzywajgc zestawu sprezyn ekstraktoréw M16/M4,
przyczyniasz sie do zapewnienia sobie i innym bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet M16/M4 Extractor Spring
Upgrade Kits SPRINCO USA

Johdanto

Tervetuloa SPRINCO USA:n M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taman oppaan
tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas kayttd tuotteelle, joka on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykya. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai ei toimi odotetusti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta asesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen jousen asentamista tai vaihtamista.
Kayta suojakasineita ja laseja asennuksen aikana, jotta valtat mahdolliset vahingot.

Al kaytd DFender™renkaita Skierteen extractorjousien kanssa.

Huomioi, etta XP 5kierteen jousi voi olla lilan voimakas joillekin lukkoille, joissa on darimmaiset
toleranssit.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa tarvittavat ty6kalut: ruuvimeisseli, pihdit ja suojavarusteet.

2. Asennus:

o Poista vanha extractorjousi ja insert aseestasi.

o Asenna uusi Skierteen extractorjousi varovasti.

o Varmista, etta insert on kunnolla paikallaan.

o Tarkista, etta Orenkaat ovat ehjia ja oikein asennettu.

3, Kaytté:

o Testaa aseesi toiminta varovasti ennen varsinaista kayttoa.
o Varmista, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti ja ettad ei ole epanormaaleja aania tai liikkeita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd vanhat osat ja jouset ymparistéystavallisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet vaarallisten materiaalien
havittamisesta.



Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, suosittelemme ottamaan yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja mallitiedot saatavilla, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia
tuotteen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for M16/M4 Extractor
Spring Upgrade Kits

Introduktion

Tack for att du valt Sprinco USA:s Extractor Spring Upgrade Kits. Dessa fjadrar ar designade for att forbattra
prestandan hos ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillbérlig dtkomst.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast 5Coil fjadern med antingen svart extractor fjadrinsats eller CRANE Viton ORingar, inte
bada.

Var forsiktig nar du anvander XP 5Coil fjadern med gevar med 18"+ BBL langder, da den kan vara
aggressiv mot hylsans kanter.

Kontrollera att den valda fjadern ar kompatibel med ditt specifika slutstycke for att undvika skador.
DFender™ ringar rekommenderas INTE fér anvandning med 5Coil extractor fjadrar.

Anvand dubbel fjader XP .308 extractor fjaderset med eller utan CRANE Oringar, beroende pa ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg och en ren arbetsyta.
o Kontrollera att du har den korrekta fjadern for ditt vapen.

2. Installation av fjadern:

o Ta bort den gamla fjadern fran slutstycket.

o Installera den nya 5Coil fjadern genom att fdlja tillverkarens anvisningar.

o Om du anvander en svart extractor fjadrinsats eller CRANE Viton ORingar, installera dem enligt
specifikationerna.

3. Anvandning:

o Testa vapnet i en saker och kontrollerad mil;jo.
o Var alltid medveten om sakerhetsatgarder nar du hanterar vapen.

4. Underhall:

o Inspektera fjadrarna regelbundet fér tecken pa slitage.
o Byt ut fjadrarna vid behov for att sakerstalla optimal prestanda.



Avfallshantering

e Avlagsna och kassera gamla fjadrar och komponenter pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du kasserar vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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